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Sala pobra; porte 8] forg, ¥ & ladrews, calsxera,
sscaparaia, cadires d¢ boga, cobere I'assients ab
Fundes d'indiang, DQupdros ab march de cac-
ba, g1z,

Lo Pitero vesteix ab amerigana cureea ¥y panta-
lon negre; barcre; de copa.

Avuy se casa'l Pitero. Res, he
fet agueix determini. sTonto'm
divenp,., Vét aqui la contesta que'm
va fer don lgnasi,’l meu amop,’l dia
que Ii vaig dir.

Perd, tampoch ne vaig fer cabal.
Parlém a pams; ell es metge, y a mi
me visila un curandero: lo senyor
Alsina, ja'ls hi dich gui es. Végin
si me'n refio del seu saber y de les
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seves receptes. Ja veurdn: jo miro’l
manopolio desde la part de dins v,
ltmpio, cavallers, no hi tinch con-
flansa,

—JCdm tenim aqueix malalt, don
lgnasi>—li he preguntat algun cop
al baxar de la visita.

—Grave, molt grave; 1€ una peri-
guitis aguda ab un estat fitid...—d no
s& quin estat diu; perd, vaja, una cs-
pecie d'estat de siti.

- Dhopnchs, sl que té mala pessa
al teler; y'm sab greu, per qu'es dels
pochs irclients que dona propina al
colxero. ¢Vol dir, don Ignasi, que
entre Lols dos no n'exirém? — li vaig
preguntar, carregat de bons intents
pera aguella victima,

— Animall — me va respondre de
frente. '

— Retiro 'expressid, don Ignasi.
Volia dir que si jo li fes pensar més
sovint, per que voste']l vingués a
veure, & mi no'm fa rés enganxar
un'hora més aviat, —

Lo cotxe es d'ell, de don Ignasi,
y l'egua del Mallorqui sentenen? Jo
hi vaig a hores fixes. A mi no'm
governa ningl. Lo doctor ¢s lo meu
amo; 'egua es del altre, de mestre
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Gutém. ;No'n té pochs de dobbés!

— Y si, d’aguesia manera, volia
dir qu'entre vosté y jo'l curarém,
Yol gu'enganxi a les vuyt, demar—

Es un bon home don Ignasi; tot
un senyor, maolt cavaller, Me va
mirar de certa mancra, com volent
dir: «no ho sabia encara que tin-
guessis aquest bon sangro.»

L'endemad a les vuyt, /xinia; la car-
retel-la parada a casa del malalt, Al
cap de cinch minuts tornd a baxar
ab una cara més esllanguida ¥ un
posat de no m'embolico, que'm vaig
menjar la partida,

— qQue ja es cds? — li vaig pre-
guntar fentli I'allet.

— S'estd prenent xocelata; — me
contesta sens mirar, obrint tot sal la
portella y cloentla d'una revolada.

—Qu¥'m diu! jquina improden-
cia! QJue'n deu ser de temerari agueix
subgectel Flo pagard ab la pell, jch,
dan Ignasi?

— Ja veurds, noy, pica, y a casa.
iCanario, ¥ qu'ets tafanerl,..—

Sempre s'equivaca pel mateix es-
til. [Y'n 1é de malalts a les portes de
la mort, que, a la cuenta, encara ell
no es fora's desdexen y se n’entarnan
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